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du précédent mois de décembre, les lettres que a pleu a Vosire Majesté nous
escripre allendroict que, pour obvier 2 tous inconvéniens, aurions & prendre
soigneulx regard et donner ordre en ce que concerne ceulx qui viennent
prendre leur résidence en ceste ville, Vostre Majesté trouvant nécessaire que
ceulx qui vouldroient habiter icy, ne debvroient estre admis sans apporter
tesmoignaige des curez et magistratz du lieu dont ilz viennent de leur vie et
conduyte, plaira sur ce sgavoir Vostre Majesté que ja piéga, enssuyvant les
publications aultresfois sur ce faicles, avons usé et observé que n’avons admis
ne admectons personne i la bourgeoisie de cestedicte ville, sans nous préal-
lablement avoir esté exhibé certification ou document authenticq de leur vie,
conduicte et lieu de leur derniére demeure, ou, pour le moins, cessant ladicte
cerliffication, avoir ammené lez nous gens de bien, foy et crédence, de bonne
fame et renommée, qui bien amplement attestent de la bonne cognoissance,
qualité, conduicle et conversation, aussy de la religion de celluy qui se voeult
faire bourgeois. Et pour mieulx povoir parvenir a la cognoissance de ceulx qui
daillieurs se transporlent en ceste vostre ville et y prennent leur résidence
sans se faire bourgeois, et lesquelz se mectent sur chambres, en celiers et
autres lieulx abstralz, affin de n’estre si tost cogneuz, avons desja publié cer-
taine ordonnance, et 4 ce commis et députez aulcuns de la loy, jusques a
douze, dont chascun d’eulx en son quartier (comme la ville est partic en douze
quartiers), avecq assistence de deux wyckmaistres, gens et bourgeois bien
qualiffiez et conditionnez, ayans soubz culx leurs centeniers et dixeniers, auront
4 prendre bon regard sur iceulx qui se pourroient avoir transporté d’ailleurs,
et se enquester bien dilligemment de leur vie, conduicte et lieu de la derniére
demeure : dont n’estans deuement satisfaitz, ferons debvoir que sar lesdictes
personnes soit donné ordre par voye de justice ou aultrement, selon que s¢
trouvera convenir. Adverlissant en oultre Vostredicte Majesté que, pour estre
bien et deuement pourveu & tous inconvéniens qui, par l'affluence des gens
forains faisant mestier, pourroient sourdre en cesle ville, avons ordonn¢
bien expressément, sur grosses paines, et aussi faict effectuer, que tous ce.ulx
qui pourroient faire ou exercer secrélement et en licu abstract queleque mes.tlel‘,
sont ténuz et obligez pendre publicquement devant leur maison quelcque signe
par nous ordonné, par lequel l'on peult cognoistre ouvertement de quel mes-
tier ilz se meslent; lesquelz aussi, avant s'en povoir entremesler de leur mes-
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tier, se doibvent faire bourgeois, et davantaige entrer en la confrérie du

mestier dont ilz se voeullent ayder; ayant aussy deffendu aux propriétaires

des maisons qu’ilz n’auroient a louer leurs maisons, soit en tout ou en partie,
a telles gens qui vouldroient exercer leur mestier secrélement, sans préalla-
blement avoir pendu signe devant leurs maisons, comme dessus, sur paines &
ce constiluées et ordonnées.

. Par quelz et semblables moyens, Sire, trouvons I'affaire de la religion catho-
licque estre tant bien dirigée que les prédications, conventicles et assemblées
illicites qui par ci-devant aulcuncment peuvent avoir esté faictz par auleuns
sectaires, sont venuz i cesser tolalement : de sorle que ja longtemps n’avons
peu entendre (queleque diligence y avons faict), en ceste vostre ville ou allen-
tour d'icelle, avoir esté mis en avant telz ou semblables actes scandaleuses,
répugnantes a nostre saincle foy catholicque, oultre ce que trouvons, & la vérité
(dont en remercions i Dieu), la commune se porter tant affectionnée a la reli-
gion catholicque, fréquentant journellement les églises, aussy observant sin-
guliérement Jes messes, sermons el aullres offices divins, que c'est quasi
ineroyable que, en une telle ville tant peuplée comme est ceste-cy (a laquelle
confluent journellement, de tous costez du monde, toutes sortes des gens), les
affaires de Ja religion se passent en telle (ranquillité, mesmes présentement en
cesle saison & laquelle on voy! le monde ‘en faict de la religion branslé de tant

des troubles et perplexitez. |

Quoy considéré, Sire, supplions et requérons Vostre Majesté avoir cesle
ville en singuliére recommandation, el comme trouvons quelcquefois’ avoir
esté semez queleques mauvais bruiclz bien grandement tendans au désadvan-
laige de ceste vostre ville, el entiérement contraires  ce que- dessus, que le
bon plaisir de Vostre Majesté soit altribuer cela aux sinistres oppinions 'et
impressions des gens qui portent envie et mauvaise affection au bien, prospé-
rité et incolumité d'icelle : priant en toute humilité Vostre Majesté se voulloir
Persuader assecurément que n'avons riens tant a ceur que d’obseconder en ce
au bon plaisir d'icelle, et faire et prester tout extréme debvoir pour, par to.us
bons moyens, obvier aux troubles et inconvéniens qui aulcunement i; I'endroict
la religion catholicque pourroient sourdre. Ce que aussi, pour la conserva-
tion d'icelle, sommes cntiérement délibérez continuer, 'estans Preslz exposer
pour ce corps et biens, aydant le Créateur, lequel prions, Sire, conserver

1563.
18 Avril,
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519 CORRESPONDANCE

Vostre Majesté en toute prospérité, ensemble luy donner le comble de ses bons
désirs.
D’Anvers, ce 1x¢ jour de janvier 1562.
Les trés-humbles et trés-obéissans serviteurs et subgectz
de Vostre Majesté,
Mancorave, Bourcuestre, Escuevins et ConsElL
DE VOSTRE VILLR D'ANVERS. - .

D
Réponse du Roi & la lettre précédente.

Chiers et féaulx, voz letires du 1x™ de janvier dernier, responsives aux
nostres par lesquelles nous vous avions recommandé et enchargé le soigneulx
regard allendroict des hérésies et de ceulx qui journellement affluent en
Anvers de divers costelz, suspectz, comme il est notoire, nous ont esté trés-
agréables a lire, comme aussi & ouyr ce que voz dépulez nous en ont, au
temps de la présentation desdicles lectres, verballement remonstré, voiant
Pordre que' y avoil esté mis, et que les choses y prengniont si bon chemin. Et
certes, comme cest affaire touche tant au service divin, salut des dmes el repos
publicque, par ot il nous est plus a ceur que nul aultre, de quelcque qualité
qu'il puisse estre, ainsy povez-vous ecroire qu’il ne nous scauroit advenir nou-
velles plus joyeuses que d’oyr que noz bons subgectz s’entretiennent au vray
chemin de salut, et entre aultres ceulx de nostre ville d’Anvers, qui est tant
importante, et dont nous avons tousjours eu si particulier soing, comme nous
espérons elle s'entretiendra, mesmes si les édicts que vous y avez faict s’y exé-
cutent aveeq la diligence que convient, sans laquelle exécution lesdicts édicts
ne serviront de riens, comme vous povez entendre. Et partant ce nous seroit
plaisir redoublé que, oultre ladvertissement que vous nous faictes de la publi-|
cation d'iceulx édicts, nous entendissions aussi les exécutions qui s’en seront
ensuyvies, ne povant demeurer sinon tousjours en crainie que, en une villc'
tant grande et tant peuplée de tant de nations diverses, en ung rouble s!
grand entre les voisins, et ou il est cerlain que, oultre les Franchois que ¥

- affluent journellement, infiniz sectaires, fugitifz d’aultres licux de noz pays de
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par degh se retirent, il n'y ait tousjours du mal plus qu'il ne conviendroit

quelcques édicts que I'on y face faire, si, en conformité d’iceulx, I'on n’en faic’t
les exccutions bien vives. A quoy nous ne povons délaisser de vous encharger
par cesle itérative d’avoir soigneux regard, chascun en son endroict, encoires
que nous espérons que de vous-mesmes vous y faictes et ferez tout le debvoir
requis. Chiers et féaulx, nostre seigneur Dieu vous ayt en sa saincte guarde.

De Madrid, le 28¢ jour de apvril 1563.

E
Lettre du Roi au margrave &’ Anvers.
Le Rov.

Chier ct féal, nous avons receu les lettres que vous et ceulx du magistrat
d’Anvers nous avez escript conjoinlement, en responce a noz précédentes par
lesquelles nous vous avions recommandé et enchargé le fait de la religion,
et dont pour lors aussi vous envoiasmes ung mot en particulier. Et d’autant
que vous verrez ce que nous rescripvons présentement sur ladicte responce,

nous ne ferons ceste bien longue; seulement vous dirons que , comme les

édicts, quelque bons qu'ilz sofent; ne peuvent apporter fruit, si I'exécution

bicn vive ne s'en ensuit, nous tiendrons A service agréable que vous teniez
el que vous nous advertissicz des

soing singulier a l'exéeution desdicts édicts,
’Anvers si fréquentée

diligences que vous en aurez faifes : car estant la ville d
de diverses nations, et ot il est cler que, outre les Franchois qui y affluent,
infiniz sectaires fugitifz d’autres lieux de noz pays de par dela s’y retirent, nous
ne povons imaginer qu'il n’y ait du mal plus qu'il ne conviendroit, quelques
édicts que I'on y puisse fairc, si P'exécution ne s'en ensuit. Et part;.mt n’avons
peu délaisser de vous encharger derechief ce point, comme chose qui sur toutes
autres nous est A cceur. Chier et féal, Nostre-Seigneur vous ait en sa saincte

guarde.
De Madrid, le 28° jour de apvril 1563

1.

1563,
48 Avril.
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CCXXVII

PHILIPPE 1l A LA DUCHESSE DE PARME.
MADRID, 30 AVRIL 1563.

Madame ma bonne seeur, s'offrant le partement de ce courier, m’a samblé
bien de me résouldre sur la nomination de I'abbaye de la Camere lez-Bruxelles,
comme le point qui, entre les autres contenuz és lectres que vous m’avez escript
en matiére de consulle, me sembloit le plus hasté. Je me suis doncques résolu,
aprés avoir veu le contenu en vosdictes lettres, 'advis des commissaires et eu
rapport de leur besoigné, de nommer a ladicte abbaye dame Barbe Tasse,
comme celle que je treuve la plus recommandée ‘de bonne et vertueuse con-
duitte. Et selon ce luy pourrez faire dresser les lettres de dela, et les sceller
ou il convient. A tant, madame ma bonne sceur, nostre seigneur Dieu vous
ait en sa saincte guarde.

De Madrid, le dernier jour de apvril 1565

Yostre bon frére,
: . PHLE.
J. COURTEWILLE.

CCXXVIII
LA DUCHESSE DE PARME A PHILIPPE II.
4BRUXELL'ES, 9 Ma1 1563.
Monseigneur, jay receu les lettres qu'il a pleu a Vostre Majesté m’escripre

des x et xxv de febvrier et 1x® d’apvril, et aussi sontarrivées celles qui venoient
jointes sur le fait des finances, et la provision qu'il a pleu & Vostre Majestc
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faire pour le court des six mois; de laquelle provision je remerchie trés-
humblement Vostre Majests.

Et délaissant de respondre pour maintenant particuliérement ausdictes
lettres, lesquelles pour la pluspart sont en responce des miennes, je luy diray
seullement que je ne veulx laisser perdre ceste occasion du passaige de ce
courier que vient de Naples et va & Vostre Majesté, sans ladvertir de ce que
nouvellement est succédé a Tournay, doubtant que, oultre ce qu'il y a du mal
assez, 'on nele face sonner plus griefvement aux oreilles de Vostre Majesté, luy
venant I'advertissement d’autre costé. Et affin que Vostre Majesté le voye plus
clérement, je feray joindre i ceste copie des deux lettres du St de Montigny
et des responces que je luy ay fait(1), et jointement d’une letire que m’escript le
Srde la Thieuloye, par laquelle Vostre Majesté verra aussi que les choses ne
vont bien du costel de Vallenchiennes (2); et seroit le pis, si les paisans s'en
- mesloient, pour attirer lesquelz j’entendz que aux presches ilz font faire conuji-

bution par les riches, pour répartir entre les povres : qu’est le mesme chemin
_qu’ilz ont tenu en France, et pour tost avoir grand suyte. .

- Et ayant receu lesdictes lettres du S de Ia Thieuloye, je feiz incontinent
appeler en dilligence le marquis de Berghes, qu'estoit a Berghes, venu li{ de
Zellande, ow il avoit esté pour -ung. affaire particulier concernant la maison
mortuaire du feu marquis de la Vere, dont il pourroit estre i je d°"“”§°
ci-aprés & Vostre Majesté plus particulier advertissement. Et l(felluy venu, je
luy communiquay en conseil lesdictes lettres, et aussi .celles dudlc_t S de Mon-
tigny; luy enchargeant de incontinent se trouver audict Vallenchiennes, et de
pourveoir non-seullement allencontre de ces assemblées .et p!'eschffs que se
font en la campaigne, mais aussi que, SUyvanE o qua Al souven‘t‘l]e Il"y ay
enchargé et ramentu la volunté de Vostre Majesté quil a veu par les leltr ei
d'icelle, il feist en son gouvernement plus continuelle res.ldencc, ellS'g';a{"’T?e“
audict Vallenchiennes, pour avec son authorité contenir '10 peuple, 3?}‘5”’5‘9"
aux bons et donner crainte aux mauvais, et y tenir sans crainteles g‘fnfd d_g 'S(:.
qui, comme 'on entend, n'y osent aller pour crainte des seclaires : luy disan

i & insi éponses de
(1) Nous donnons, s«b A, les lettres de Montigny & la duchesse, au;sx qu;n Lc:séx:g::mcn“.
Marguerite, et nous y ajoutons deux lettres du magistrat de Tournay sur les m

(2) Nous donnons, sub B, la lettre du Sr de la Thiculoye.

1363
9 Mai.
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rondement qu'il scavoit combien de temps il avoit esté absent pour ses affaires
et ceulx de I'évesque de Liége, son frére, et que ce n’estoit raison que pour
affaire d’aultruy il s’esloignast de sondict gouvernement, ny encoires estoit
raisonnable que pour les siens propres les affaires de Vostre Majesté si impor-
tans deussent souffrir, et qu'il véoit clérement combien Vostre Majesté at a
ceeur l'affaire de la religion, et apparence du trouble et inconvénient auquel
nous pourrions tumber si, a faulte de pourveoir promptement et de remédier
doiz le commencement, nous tumbions (dont Dieu nous garde) aux inconvéniens
que nous avons veu en la France; qu'estant la, luy correspondant de mon
costel, les choses pourroient prendre meilleur chemin, et que, pour luy donner
commodité d’y faire quelque chose, puisque seul il ne pourroit, oultre I'assis-.
tence qu’il povoit prendre ‘des gens de pied qui sont en son gouvernement, je
feroye marcher vers ledict Vallenchiennes quelques bendes, les ayant ja fait
toutes appercevoir, pour donner la monstre el recepvoir payement depuis la
provision du court venue, et que davantaige, pour donner crainte au menu
peuple qui s’assemble au bois sans ordre, je donnerois charge de prévost des
mareschaulx & quelcun avec cinquante chevaulx et quelques gens de pied,
pour remédier a ces troubles présens ; lesquelz, avec un ou deux licutenans
et tenans mutue:le correspondence, pourroient courir la campaigne d’alentour
de Vallenchiennes et dudict Tournay, pour donner crainte i ce peuple.

Etaprésunlong propoz, chargeant sur ce que, du coustel des ecclésiasticques,
et mesmes de monsieur de Cambray, les provisions nécessaires de curez et
autres gens ecclésiasticques ne suffisoient, et que ce n’estoit tout de respandre
le sang, et dire qu’il falloit remédier le tout plus a bon escient et doiz la source,
sans que, quelque instance que je luy en feisse, il vinl a déclairer les moyens
qu’il jugeroit estre & ce propos, sinon qu'il touchoit ung peu d’y faire chasteau,
chose nullement en ceste saison ny en absence de Vostre Majesté practicable,
et aprés avoir démonstré la crainte qu'il avoit qu’il ne fut oultraigé en sa per-
sonne, finallement il se vint & résouldre qu'il yroit et feroit ce que luy enchar-
geroye; que, ja avant que je I'appelasse, ne qu'il sceitrien de ce que laThieuloye
escripvoit, il esloit en chemin pour retourner en son gouvernement et entendre
aux affaires d’icelluy. Et & cest effect s'est parti cejourd’huy, luy ayant enchargé
davantaige d’envoyer au chasteau de Tournay deux cens piétons de Philippe-
ville, pour refforcer monsieur de Montigny, et qu'il regardast de communiquer




DE LA DUCHESSE DE PARME. 5117

avec ledict St de Montigny, pour plus convenablement se servir dudict prévost
des mareschaulx. :

Je faiz aussi mon compte d’envoyer quelques bendes vers ledict Tournay;
et estant le conseillier d’Assonville en Angleterre, et le conseillier Blasere icy
empesché d'une révision, j'ay escript au président d’Artois (1), comme bon
catholicque et zélateur et qui le sgaura trés-bien faire, qu'il s'en voise incon-
tinent & Tournay, pour assister ledict St de Montigny ; et luy envoye aussi le
procurcur Frangois de Malines (2), et ay cependant enchargé audict St de
Montigny, comme Vostre Majesté verra, que, comme non-seullement il est
gouverneur, mais aussi a voulu estre bailly, a couleur que la justice y seroit
plus authorisée, qu’attendant la venue des dessusdicts, il besoingne aux infor-
mations.

Et irons faisant le miculx que nous pourrons pour contenir les choses, avec
toutes les contrariétez que Vostre Majesté scayt que nous y avons, et la guerre
que nous font ence les prédicans et fugitifz de France. Lesdictes bendes ne
seront pas si tost prestes, pour ce quel’on leur doibt beaucop, pour estre arrive
le court qu’est a charge de Vostre Majest si tard. Et si tost Vostredicte Majesté
n’envoye le court de 'autre demye année ja escheue, ilz ne se pourront entre-
tenir aux garnisons, et la saison de I'esté nous peult apporter infiniz troubles,
avee la sollicitation continuelle que feront les Frangois, oultre ce que les ruyters
des rebelles sont encoires & la frontiére de France, faisant le pis qu’ilz peuvent,
et si sommes par plasieurs grandement menassez d’eulx. Par ou je ne pu'is
délaisser de supplier derechief trés-humblement Vostre Majesté que, consi-
dérant I'angoisse en laquelle nous sommes et ce qu'il emporte a Vostre MaJ'eslé
conserver ses pays, il luy plaise, suyvant Uespoir qu’elle m’a donné par ses@:ctes
lettres, pourveoir aux despostz dont je me puis servir en cas d.e besoin et
inexcusable nécessité, ct non autrement, etaussi a ce qu'est deu, doiz la guerr e,
aux gens de guerre de par decd, par le moyen que jay eseript & Vostre Majesté,
pour éviter que, les assemblant pour d’eulx recevoir ayde et assistence, nous

n’en recepvions destourbier et dommaige. o o
Et me remectant & ce que jen ay escript & Vostre Majesté par mes préce-

(1) Pierre Asset, seigneurde Naves.
(%) Frangois Verliesen, procureur général au

grand conseil.

1363,
9 Mai.
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i s dentes, je ne feray pour ce coup ceste plus longue, et mesmes pour non détenir
} ~ ledict courrier, sclon que de Naples I'on escript le faire passer & toute dilli-
gence. Et me recommandant trés-humblement, ete.

E De Bruxelles, le 1x¢ de may 1563.

o 2 s . a2 5

A
|

Lettre du magistrat de Tournay a la duchesse de Parme.

i Madame, a la bonne grace de Vostre Altéze tant et sy humblement que faire
: povons supplions estre recommandez.

| Madame, nous présupposons que Vostre Altéze auroit esté¢ advertye, par les
: officiers de Sa Majesté és bailliaiges de Tournay-Tournésiz, comme, le
: xvne jour de ce présent mois d’apvril, deux jeusnes filles obstinées en leurs
{ cerreurs, qu’ilz avoient mises en noz prisons comme par eulx empruniées,
a

auroient esté recousses par cincq ou six hommes desguisez de masques et
4 garnis d’espées et 'de poingnars nudz en leurs mains ; lesquelz, environ les
i noef heures du soir dudict jour, sur ce que le conchierge de la maison de
cestedicte ville, quy avoit icelles prisonniéres en garde, ‘estoit peu aupara-
vant all¢ avecq sa femme soupper en la maison de leur oncle, pour accom-
paignier leur beau-frére, escollier de Louvain, qui debvoit partir lendemain,
scroient venus frapper 4 la porte de ladicte conchergric; et leur ayant
est¢ 'huys ouvert par la servante dudict conchierge, auroient demandé aprés
les clefz desdictes prisons, lesquelles clefz estoient enfermées en certain buffet,
duquel ilz auroient de leur poingnart faict ouverture violente, et prins icelles
clefz, et d’icelles auroient ouvertes les deux diverses prisons ésquelles lesdicles
prisoni¢res estoient, et si les auroient rescousses et emmenées avec eulx,
ensamble ladicte servante, laquelle les auroit quand et quand suyvie, comme
- avons le tout entendu d’une josne fillette de xv ans, estant lors en ladicte
maison et gardant I'enfant dudict conchierge, laquelle auroit esté tenue et
menachée par deux desdicts hommes d’estre esgorgée, sy elle crioit. Et estimons
qu'icelle servante auroit esté corrumpue el gaigniée pour assister audict faicl,
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attendu sadicte fuyte, et que, dés le mydy dudict jour, elle scavoit que au mesme
soir ses maistre el maistresse iroient soupper hors, et aussy considéré que,
contre la deffence expresse que luy avoit faicte icelle sa maistresse en partant,
clle auroit ouvert 'huys de la porte de ladicle conchergrie ausdis hommes
incontinent aprés que sesdicts maistre et maistresse estoient partis. Et preste-
ment aprés que aurions esté advertis de ladicte rescousse, nous aurions faict
establir ghait sur les murailles de ladicte ville, pour empeschier que lesdictes
prisonniéres aveeq lesdicls facteurs ne se peussent avaller (1) aux fossés d’icelle
ville, et quand l'on auroit fustées (2) pluisieurs maisons suspectées, et
le lendemain I'on auroit tenues tout le jour les portes d'icelle ville fermées,
saulf deux ¢squelles I'on auroit mise garde, et n’en pooit personne sortir sans
soy avoir préallablement présenté au prévost d'icelle ville et déclairé son nom,
et receu de luy la marque de son casset (3) estant imprimé en chire mise sur
le polch (4) de cestuy qui volloit sortir. Et pour plus facillement parvenir au
recouvrement desdictes prisonniéres et a la cognoissance desdictg fac‘teurs, nous
aurions, ledict jour de lendemain matin, fait faire certaine publication & son dfa
trompe par tous les carefours d'icelle ville, dont nous envoyons le double &
Vostredicte Altéze : toutesfois jusques ad présent nous n’avons sceu recouvrer
lesdictes prisonniéres ny descouvrier lesdicts facteurs. Et au surplus avons
faict constitucr prisonnier ledict conchierge, pour le punir de te?le faulte que
le trouverons coulpable. Quy est tout ce dont ad présent scaurions advertir
Vostredicte Altéze. ‘ :

Madame, Dieu tout-puissant ayt tousjours Vostre {Uteze en s‘a samf:(e guarde.

De Tournay; ce xx° jour d’apvril de cest an xv¢ soixante-trois aprés Pasques.

De Vostre Altéze les humbles serviteurs,

1L DE LA VILLE ET cITE DE TOURNAY.

Prevostz, Jurez ET GONSE

(1) Avaller, descendre.
(2) Fustées, visité.
(8) Casset, cachet.
(4) Polck, pouce.
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Lettre du seigneur de Montigny a la duchesse de Parme.

Madame, dimenche dernier, xi1x® de ce mois, ceulx de ceste ville et du bail-
liaige me vindrent adverlir, devant le jour, que deux femmes, nommées
Péronne Rousseau et Ysabel du Mont, prisonniéres en la prison de la ville que
ceulx dudict bailliaige avoient emprunté, lesquelles furent prinses au bois du
Lieu icy pres, a certaine assemblée et presche qui se y feit le xvi° de seplembre

- dernier passé, eschapparent la nuict selon et par la maniére que ceulx de la
ville escripvent & Vosire Alléze icy joinctement : assgavoir que, estant le cépier
et sa femme allez souper en ladicte ville, et n'aians laissez que deux jeusnes
filles servantes en leur maison, vindrent quattre ou cincq hommes desguisez
avecq longues barbes faulces et espces nues, qui les contraignirent avecq
menasses 4 leur monstrer les clefz de ladicte prison, que ledict cépier avoit
cnfermez en ung buffet : de sorte que, les ayant prins, ouvrirent les prisons
et emmenérent lesdictes deux femmes prisonniéres; meismes 'une desdictes
servanies s'en est aussi allée avec : qui faict assés ‘@ présumer qu'elle avoit
quelque intelligence avec culx, comm’il est vraysemblable.

Incontinent ayant entendu ce que dessus, par advis de cculx de ladicte ville,
fut ordonné de faire tenir les portes d'icelle closes, lesquelles le feurent jour
et demy, faisant cependant Taire la-meilleure diligonce de les rechercer par
tous moiens que faire ce povoit; et fut faict ung édict aussi que quiconcque les
scauroit renseignier ou en donner quelque notice, il auroit cent florins ; au
contraire sur paine de confiscation de corps et de biens, s'il estoit sceu que
aulcuns les recélassent. Vostre Altéze pourra le tout veoir par la lettre des
susdicts de ceste ville. J'en feray encoires faire tous extrémes debvoirs. Ce que
j'en pourray entendre, ne fauldray d’en advertir Vostre Altéze, ayant attendu
Jusques & maintenant de le faire, présumant d’en entendre quelque chose.

Le cépier, sa femme et I'aultre des susdictes servantes sont constilués prison-
niers par ceulx de la ville. Je crois qu'ilz seront plus coupables et notez de
négligence que de malice. |

Il'y a encoires icy au chasteau ung prisonnier, nommé Qgier Samberbecque,
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fequel est.perlinax jusques a cesle heure, L'on I'a mis, depuis huict ou dix
Jours en ¢a, au pain et a I'eaue. S'il continue en ses opinions el erreurs jusques
au boult du mois, I'on en fera I'exécution, conforme au dernier commande-
ment et ordonnance de Vostre Altéze. ' :

A tant, Madame, je supplie le Créateur donner a icelle trés-bonne et longue"

vye.
Du chasteau de Tournay, le xxi¢ d'apvril 1563.

De Vostre Altéze plus que trés-humble et trés-obéissant serviteur,

F. pe MonTMORENCY.

I

Lettre du méme a la méme.
4 Mar 1563. |

Madame, hier aprés disner, sur les quattre heures du soir, je fus adverty
par le grand provost de ceste ville que, en revenant de promenerd’une abbaie
de femmes nommée le Saulchois, demy-quart de lieu de ce chasteau, deux
aultres gentilzhommes et quelques damoiselles,
compaignie, qu'il avoit rencontré.trois a quatlre ¢ens hommes, entre iceulx
beaucop de jeusnes gens, lesquelz, & son advys, venoient de quelque assem-
blée de presche ou de conventicule,
et le firent passer entre euly, ou cslant en
que une femme commenga : « Voicy le tirant, le persc

» tuons-le, massacrons-le. »
Sur quoy aulcuns aultres d’entre eulx dirent : « Puisque il ne nous demande

» riens, laissons-le passer;» el de faict ne luy firent aultre chose : bien
vit-il beaucop de garsons qui esloient prestz a luy jecter de la terre; et dict

ledict provost n’en avoir peu cognoistre ung seu
sance en cesle ville. Maiant dict le dessusdict

trouppe auprés du licu que les avoit rencontré,

ung gentilhomme avec vinglz soldalz, pour veoir ce que s'estoit, avec charge,
devant que cenlx que

se pouvoit, "d’en appréhender aulcuns. Si est-ce que,
66

1.

y eult aulcuns qui dirent, mesmes
cuteur de nous aultres;

et qu'ilz estoient encoires en
je envois au_mesme instant

aussi ung augustin en leur

el qui; en le voiant, luy firent ouverturc.

1, ors qu'il a grande coguois-
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j'avois y envoiez estoient arrivés, désji toute la trouppe s'estoit séparée. Et
estant jour de fesle, y avoit grant peuple par les champs, que on n’cit sceu
bonnement lequel prendre, par ce que chascun disoit qu'il alloit seullement
promener, sans s'estre meslé d'aultre chose.

Aussi en ce mesme temps le second provost de la ville vint m'advertir qu'il
avoit esté dehors le matin, luy vie i cheval et quattre & pied, vers le bois de
Breuze, ung quart de lien de ceste ville, ot estant adverti qu'il y avoit quel-
ques assemblées et que on y chantoit dans ledict bois, y alla, et incontinent
genfuyrent, estant en nombre environ deux cens, entre culx beaucop de
jeusnes garsons de xv a xx ans. Il les chargea avec les aultres six chevaulx et
en print jusques a cincq, dont les deux eschapparent. Il passa avec les che-
vaulx pluisieurs fois parmy eulx, que il en blessa quelques-ungs; ct y cult tel
qui luy dict : « Tucz-moy; je scray fort aise de mourir pour la parolle de
» Dieu ». Comme grand peuple se renforgoit, ledict second provost trouva bon
se retirer avec ses trois prisonniers, bien jeusnes garsons; et, comme il est
bailly de Molenbais, qui est 2 monsicur le marquis de Berghes, advisa se
retirer vers la sur le Haynnault, qui est la auprés, craignant que, les amenant
en ceste ville, on les luy eusse osté, pour le grand peuple qui esloit aux
champs. Et en allant, y enlt deux aultres garsons qui luy vindrent dire:
« Mencz-nous avec noz fréres, car nous sommes des leurs; aussi bien ne nous
» aurez longlemps, que scavons bien que nous scrons rescoux (1); » mais
voiant que les menoit vers ledict Molembais, de I'aultre costé qu’ilz ne pen-
soient, furent bien honteulx.

Environ la minuict les ay faict amener par la porte de derriére de ce chas-
teau, et de Ia & la prison de la ville, ou ilz sont : 'ung n’a pas plus de xn ans.

A ce que j'ay peu entendre, la trouppe qui lint ses propos au grand provosl,
s'estoit pour estre esmeu de ce que le petit provost avoit prins aulcuns et
aultres bleschés ; meismes le peuple estoit ung peu esmeu, de sorte que & la -
Moriauporte (2), qui est celle qui va vers la, y avoit plus de deux & trois mil
personnes, on présume en intention de rescourre les prisonniers, se fuissiont
retournez par la. '

(1) Rescouz, délivrés.
(2) Moriauporte, 1a porte de Morelle.




DE LA DUCHESSE DE PARME. 523

La premiére trouppe estant prés de la susdicte abbaie de femmes, passant
ung religieux, compaignon du pater de 'abbaie, le poussarent dans ung fossé,
et 'environnarent environ vx, et luy demandoient, & ce que m’a dict ledict reli-
giculx ce matin, pourquoy porloit le bonnet quarré et disoit messe, et s'il
estoit papiste : il leur dict que ne leur demandoit riens, les priant le laisser
passer, ce qu'ilz firent aprés luy avoir descouppé son scapulaire jusques a la
ceinture; el aulcuns garsons, en retournant, luy jectiont de la terre aprés.

Madame, aprés tout cecy, cesle nuict passée ont chanté par la ville bien en
trouppe de deux mil personnes, meismes on veult dire qu'ilz estoient plustot
plus que moins; et sont allé par toute la ville depuis les huict heures du soir
Jusques & unze heures, ct commencharent au grant Marchié, et ont presché en
trois divers licux, selon le rapport que pluisieurs m’ont faict. La séparation
se feit audict Marchié avec une collation, comme ilz disent, ot le prescheur
leur dict : « Mes amis, allez-vous-en lous retirer, et ne faictes mal & per-
» sonne. » Ce que chascun feit, et jectarent lors beaucop de c?illoux qu’flz
avoient-en la main, tant que on en a trouvé beaucop ce matin sur ledict

Marchié. .
1z rencontrarent deux sergeans de la ville avec hallebardes, qui leur osta-

rent et les froltirent trés-bien:

Aulcuns disent avoir entendu en passant qu'ilz disoent <« On ne nous Yeult
» souflrir que chantions au bois, ou ne empeschons personne; nous ?hanterons
» doncques a la ville; et si on nous mect mille hommes en garnison, nous
» serons deux mil et plus. » Mais jusques a cesl heure n’ay peua trouver

homme qui en ait recogneu nulz. . ol B P
Madame, ce matin estant adverty de tout le dessusdict, suis alle a la m

de la ville, o tous les consaulx estoient assemb-leZ, leur ayant remonstre k_’
mescontentement que Sa Majesté aura de ce c!ul est advenu; Tl comme ;:s]sal
Vostre Altéze, meismes les inconvéniens si apparans de a. ruyn_e .
ville, n'estant pourveu a semblables désor(?r.es el scanda“es(,)u::z:'rf’ S
quoy ilz n'ont, la nuict passée, faict aulLreS' diligences p(?ur ydp a8 u';:stoit
quoy cerles je les ay trouvé tous estonncs et fort rlna';‘)’zl ‘?c i l(; nuic{
advenu; ‘et ne m’ont sceu dire aultre chose sur ce de la cml-]telssez de )aour‘,
que personne n’osoit sortir de sa maison', gl que cl'msm:n avo:m:;e rrardelque 1
qui est bien & présumer. liz ont ordonné ceste nuict plus grande gard

1563,
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I'acoustumé : ce que, 2 mon jugement, sera de peu d’effect, si les aultres ont
envie de rechanter de nouveau, car s'est lout peuple, et a la fin je me doubte-
rois que personne ne vouldroit faire mala son compaignon. De nouveaux man-
demens on n’en a point faict, veu que ceulx du passé doibvent suffir, que on
n’en scauroit faire meilleurs a ses fins. Par quoy convient maintenant y pro-
céder par la voie de faict : pour a quoy satisfaire et faire observer les plac-
cars de Sa Majesté et mandemens, je ne vois apparence que le magistrat ny
la justice ordinaire en puisse venir a chef.

Dont de tout le dessusdict je n’ay voullu faillir en advertir Vostre Altéze,
affin que icelle y pourvoie comme elle trouverra convenir - car des cincquante
soldatz que j'ay en ce chasteau ne me peuvent servir de beaucop; aussi que
sont encoires telz que on les peult avoir, pour n’avoir que trois philippes par
mois aux pelilz gaiges, et que on leur doibt environ qualtre ans. Estans les
choses aux termes que dessus a la ville, je ne voye apparence que Sa Majesté
puisse estre obéie, ny Vostre Altéze, sans que on y pourvoie aultrement ; ct
de ma part ne sgay meilleur reméde que de y envoier bonne et grosse garnison,
conforme a ce qu’il est requis a une telle ville, meismes pour donner exemple
a d’aultres ne les ensuivre : ce que je remectz 4 Vostre Altéze et a ses seigneurs
de son conseil. Cependant il plaira @ Vostre Alléze d’envoier aussi quelques
commissaires; pour s'informer du faict de ci-dessus, comme on y feit I'année
passée et fut faict aussi 2 Valenchiennes : de quoy supplie bien humblement
Vostre Altéze, meismes pour ma descharge. i

Je suis aprés pour m'informer du tout plus particuliérement; et si j'en
pourray faire trousser quelques-ungs, de tout ne fauldray en advertir Vostre
Altéze bien et au long.

A tant, Madame, je supplie d’estre trés-humblement recommandé a la bonne

-grace de Vostre Altéze, et au Créateur donner 3 icelle bonne et longue vie.-

Du chasteau de Tournay, le 1 de may 1563.
De Vostre Altéze plus que trés-humble et trés-obéyssant serviteur,

- F. De MonTMORENCY.
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IV
Lettre du magistrat de Tournay d la duchesse de Parme.

Trés-illustre, trés-cxcélente et trés-redoubtée princesse, & la bonne grace
de Vostre Altéze prions humblement estre recommandez.

Madame, estans advertiz que, depuis aulcunes sepmaines en ¢a, grand
nombre des habitants de Tournay se retiroient, les jours de festes et dimences,
¢s prochains bois, cavernes et aultres lieux non fréquentez et plains de
cacheltes, a intention, apres estre assemblez, de prescher, chanter pseaulmes
et faire aultres insolences deflendues par les placars de Sa Majesté, nous avons
de tout nostre povoir taché trouver moyen de les descouvrir et surprendre,
pour en faire bonne punition et justice : de sorle que les chefz de ladicte ville
sont sorlis par pluisicurs entours, accompagniez de leurs sergens, aux fins
que d’en saisir et ramener quelques-ungs. Mais, comm’ilz n’ont peu de facil
venir & boult de lear emprinse, donnant & ce empeschement le bon guet et
finesse dont usoient lesdicls conventiculaires, par cercher lieux inaccessibles
¢t non cogneuz, et aultres fois estans délournez parce qu'ilz ne se povoient
trouver en nombre compétent pour faire teste & icenlx, et beaucop moins de les
“surmonter, nous avons tiché de obvier a tel désordre et au dangier qui en eust
peu suyvir, par inhibitions et deffenses publiées aux bretesques et par les car-
fours de ladicte ville; par lesquelles la paine décernée contre les héréticques
et séditieux par les placcars dc Sadicte Majesté a esté indictt.e contre tous'ceuL?:
et celles, de quelque qualité ou condition qu'ilz fussent, qui se tf'ouverment a
Padvenir en troupe és lieux susdicts, chantans pseaulmes et faxsant'presch.e
ou aultre collation de la'saincte Escriptare; mesmes avons proposé le pris
de cincquante livres Flandres a ceulx ‘qui viendroient racuser ou dénuncer

telz conventicles réprouvez : laquelle publication fut faicte sabmed'y dfarme
pour mectre icelle & exécution, le

prins son chemin vers le bois
t gens en bon nombre entre
garnis de pistouléz ct

premier jour de ce mois de may. Sy que, pou!
lendemain le grand prévost avecq ses gens auroil
du Lieu, et estant approché d'icelluy, apperchen

lesquelz y avoit quarante ou cincquante eml?atonne.z, S
arquebouses, et télement desguisez qu'estoit impossible de lgs recognoistre,

e .
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qui se monstroienl prelz au combat : & raison de quoy force luy fut de se
retirer sans les assaillir, trouvant son plus court de retourner vers ladicte
ville, pour en faire la relation et trouver moyen de y meetre ordre. Davantaige,
comme le second prévost, luy sept a huitieme a cheval avecq quatre piétons,
le lendemain, qui estoit le jour Saincte-Croix, fut entré au bois de Breuze, et
descouvert, en certaine place vaghe d’iceluy, une quantité de gens bien grande
el ramassée en troupe, desquelz la pluspart chantoit comme auparavant; et

-ayant assaily iceulx, il les mit en roule sans résistence aulcune, et contraindit

de fuyr et sortir ledict bois, aprés en- avoir saisy aultant que luy eust esté
possible d’en lenir serrez, pour faire bonne garde et ramecner és prisons
fermées. Mais, comm’il tiroit vers ladicte ville, il ful environné de toul costé
de tant grand nombre de malveuillans du tout incogneuz et estrangiers, que
d’iceulx, par craindre la voye de faict, fust contrainct quiter sa proye a leurs
scules priéres el menasses, ne trouvantvoye plus brefve pour eschapper de leurs
mains. Sy que, les ayant admonestez de se. contenter et retirer chascun au
logis, il tourna bride vers le pays de Haynault, de guéres esloigné, et arresta
illecq jusques aprés le midy; et lors se mit a retourner derechef vers la
susdicte place vague dudict bois de Breuze, fort convenable et propice a tenir
conventicles et assemblées. Et comme s’estoit en - icelle derechef rassemblé
grande quantité des susdicts chanteurs, eslans quasy tous de bas caige, il saisit
c¢ineq garsons.dont les ungs n’estoient eaigez que de douze; les aultres de seize
a dix-septans, lesquelz il feyt mener et conduire vers la montaigne de la Trinité
au pays de Haynault, pour plus facillement éviter la puissance de la susdicte
multitude de dehors.du bois qui le poursuyvoit de loules pars, et esloit de
beaucop augmentée des citoiens de ladicte ville acourans de toutes pars vers
icelle, soubz couleur de venir veoir I'effect de 'emprinse des susdicts conven-
ticulaires, peult-estre afin de leur donner secours et empescher justice. En
aprés, iceulx prisonniers furent enserrez és-prisons de Moulenbais, dont ilz
furent ramenez en ladicte ville la nuict bien avancée, ayans accés par la porte
du derriére du chasteau, jusques aux prisons de ladicte ville. Laquelle nuict
durant, lant grande multitude de jeusnes gens, vagabonds estrangiers et nule-
ment qualifiez, s’est eslevée en la ville, que, aprés avoir occupé le Marché
d’icelle, ilz se prinrent & rauder par toutes les rues avecq divers chants, criz et
menasses contre le magistrat et gens d’Esglise, et fisrent le mesme la nuict
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ensuyvant avec trés-grande insolence et Jusques a se combatre contre le guet,
se mocquans des prévostz et aultres chefz y assistens. Pour ausquelles inso-
lences et emprinses de trés-mauvaise conséquence obvier, aprés avoir oy atten-
tivement les remonstrances et adhortations a4 nous faictes de la part du
- 8¢ de Montegny, nostre gouverneur, et ayans débatu la matiére avecq aultant
meure délibération que possible a esté, nous n’avons sceu convenir de certaine
voye et moyen suyvant lequel la tranquillité et concorde entre les manans de
ladicte ville pouroit estre bonnement gardée 2 I'advenir, avec exécution de
Justice exemplaire des sédilieux; et raison de ce, avons trouvé le plus expé-
dient de déclairer & Vostre Alléze tout au long le démené du trouble advenu,
comme est amplement susdict, pour, le tout meurcment considéré, recepvoir
de bref telle instruction et ayde que Vostredicte Altéze trouvera au cas appar-
tenir. Souz atlente de quoy, le lemps pendent, ne laissons de constiluer et tenir
prisonniers pluiseurs suspectez, pour attester et entendre des molifz et auleurs
de tel tumulte ; et sy est le guet ordinaire renforché de quatre dizaines
d’hommes embitonnez, et en oultre y adjousté huyt dizaines de divers ser-
mens, montans par ensemble jusques cent septante, par l'assistence desquelz
la témérité des meschans se poura réprimer pour ung temps, combien qu'il
semble icelle s'augmenter journellement, en tant que, mardy dernier,
quatriéme de ce mois, pluiseurs ayent- esté- tant ousez que, leur. retour
des bois, sur les six heures du soir, sé seroient amonstrez a ung chascun, mar-
chans par pluiseurs rues, en troupe de cent et soixante ou qualre-vi.ngtz et
plus; ayans passé I'eaue aux fins que d’entrer par diverses portes et faire tant

plus grande bravade.
Trés-illustre et trés

donner 2 Vostre Altéze prospérité et longue vye.
De Tournay, ce v¢ en may 1563.

De Vostre Altéze les-humbles serviteuts,

Priévostz, Jurez T GONSEIL DE LA VILLE ET it o Tournay.

—excélente princesse, nous prions le Gréateur du monde .

1567
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V.
Lettre de la duchesse de Parme au seigneur de Mbntigny.

Mon cousin, j'ay, par voz letires du xxi® du passé el ce que m’en escripvent
aussi ceulx de la loy de Tournay, entendu la recousse, faicte és prisons de la
ville, par aulcuns desguisez, de deux femmes pertinaces en leurs erreurs que
ceulx du bailliaige y avoient mises; aussi les debvoirs depuis faiz pour les
povoir relreuver, tant par tenir aucunes des portes de la ville serrées, guel et
garde que I'on avoit mis aux aultres et sur les murailles, que par la procla-
mation faite des cent florins que I'on donneroit a celluy qui les scauroil ren-

seigner, et la commination au contraire pour ceulx qui les recéleroient. EL & la

vérité, nous trouvons ceste faulte et négligence telle que I'on ne la doibt passer
par dissimulation. Et encoires que les offices que I'on y a fait ont jusques 2
présent peu proffité, si est-ce qu'il sera bien que donnez ordre que la chose ne
se oublie, ains que les debvoirs se continuent; et peult-esire avec le temps l'on
aura moyen d'en descouvrir quelque chose. Et quant est des cipier et cipiére,
quoyque peult estre, comme escripvez, qu'ilz soient plus culpables et notez de
négligence que de malice, si cst-ce qu'il ne convient délaisser chose de si mau-
vais exemple impunie, et que, oultre la perte de leur office, ilz en doyvent
auss] estre chastiez civillement.

Concernant Ogier Samberbeque, prisonnier, aussi pertinace, qu’estoit mis
au pain et a I'eau, si tant est qu'il continue ses erreurs, je ne voys que I'on
en puisse faire aultre que de procéder contre luy conforme & nostre derniére
ordonnance : vous recommandant, au surplus, austant que je puis, le fait de
la religion en ladicte ville de Tournay, comme chose que Sa Majesté a tant &
cueur que scavez, oultre ce qu’il importe pour le repoz publicq, et amcn qnc
Je me tiens bien asseurée vous y estes trés- affechonne.

A tant, ele.

De Bruxelles, le ve jour de may 1563.
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VL.

Lettre de la méme au méme.

Mon cousin, mes autres lelres jointes estoient ja prestes pour vous aller
trouver, quant les vostres du nne® de ce mois me furent baillées. Et m’est gran-
dement accreu le desplaisir que javoye ja eu des nouvelles de la violence faicte
pour le recouvrement des deux filles qh’estofem és prisons de Tournay, enten-
dant le désordre que depuis est passé tant dehors ladicte ville que en icelle,
et la grande témérité des sectaires ayans commis les insolences contenues en
vosdictes lettres. Et quant & ce que, pour le remide, vous samble que I'on
doibt envoyer en ladicte ville aultre grosse garnison, j'ay mandé & mon cousin
le marquis de Berghes de se trouver en diligence icy, faisant mon compte de,
hors des places de son gouvernement, comme cellui plus voysin de vous,
prendre jusques i deux cens testes et les envoyer audict Tournay, pour veoir
si_par ce boult on pourra tenir ces gens en frain. '

Touchant les commissaires que désiriez aussi avoir pour, comme en ful u.sé
I'année passée, povoir prendre information, la pluspart des conseilliers%_ dudict
conseil privé sont quasi maintenant absens; desorteque, en tirant-une paire hors
icelluy conseil, il demeureroit entiérement despourveu. Et comme vous esics
non-seullement gouverneur mais aussi bailly de ladicte vi.lle, ayanl vos offi-
ciers ‘du bailliaige, il sera requis que vous faictes incontinent procéder aux

informations, faisant renforcer le guet de nuict. Et cependant, pour vous
feray aussi, au plus lost que aucunement sera
eillier avec ung des fiscaulx du grand conseil,
adviserez de descouvrir, en (ant
bateurs, et les mectre en

donner tant plus de moyen, je
possible, aller par dela ung cons
pour vous ayder : actendant la venue desquelz,
que séra possible, aucuns de ces sectaires e.t pertur
bonne et sheure garde. '

A tant, ete, s

De Bruxelles, le vic de may 1563.
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B

Lettre du S de la Thieuloye & la duchesse de Parme ().

Madame, j’ai par plusieurs fois adverti Vostre Altéze comme les afféres de la
religion allion journellement de mal en pire en ceste ville; et d’abondant,
depuis les Pasques derniéres et ces festes passées, ne cessont de fére leurs
assamblées et conventicules en bien grand nombre, tant és bois que aulx plains
champs; et mesmes, dimenche dernier, je fus bien deuement adverli qu'il i
eult une assamblée entre le Quesnoi et ceste ville, une bonne demi-lieue d’icelle,
en bien grand nombre, sans aultre deux assamblées qui estoient pariellement
ledict jour és bois d’Aubri et Raisnes; et le lungdi ensuyvant firent le samblable
és bois seullement. Et pour aultant que je vois qu'ilz prandent ceste audache
publicque, sans avoir regard a ceulx que j'envoie pour veoir leur démenée,
et que en si grand nombre de gens ne s¢ai comment me conduire pour en fére
la prinse, et de tous ceulx dont jai raportn’en sgauroies nulz recongnoistre,
pour les prandre particuliérement, de tant que beaucoup sont avecques fauls-
ses barbes, aiant la pluspart d’iceulx pistoulletz, m’a samblé bon, pour ma
descharge et auparavant qu’ilz s’augmentent davantaige, en advertir Vostre
Altéze, craindant qu’en la parfin ilz ne s’ahardissent de fére samblables assam-
blées en publicque en cestedicte ville, comme, par billetz qu’ilz ont attachés,
s'en sont vantés. D’aultre part, je suis adverti que plusieurs paisans com-
mencent fort & eulx rengier avecques eulx ésdictes assamblées, qui augmente
de plus en plus Teur nombre : qui est au grand contemnement des placquartz
de Sa Majesté. Et partant, & correction de Vostre Altéze, il y git bien d'i
donner bon ordre et brief reméde, comme Vostredicte Altéze porrat adviser, et
me commander ce qui plérat que fache, désirant en mon endroit y fére tout le
service qu'il est en moi posible. Et quant au dedens de ceste ville, pour n avoir
nulz adjoinctz ni greffier pour ceste office, ni pariellement procureur, et per-
sonne en qui me puisse fier, ne scai riens entendre de ce qui si passe; el qui
pis est, ceulx de la ville détiennent encore mon quidam prisonnier, contré

(1) Autographe.
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leque.l monseigneur le marquis de Berghes at deffendu ausdicts de la loi ne
procéder plus -avant que Vostre Altéze n'aie veu les informations, lesquelles je
sol!icitergi envoier audict marquis. Je supplie trés<humblement 2 Vostre Altéze
qui vous plése ordonner & messieurs des finances de fére paier les compaignons
qui m’ont esté ordonné, pour trois mois qu'ils ont servi, et envoier auss} leur
nouvelle retenue, ou commander, si plest 2 Vostre Altéze, que les casse : que
touttefois estre sans iceulx ne m’est posible & fére le service requis, voiant
les afferre empirer. Pariellement plése a Vostre Altéze avoir souvenanche de
ma pension. Et bésant trés-humblement les mains de Vostre Altéze, je prie
Dieu, Madame, donner & icelle bonne vie ¢t trés-longue. .
De Yallenciennes, che 4° en mai anno 1563.

Dé Vostre Altéze trés-humble et trés-obéissant serviteur,
Francrois ok LA THIEULOYE.

CCXXIX

PHILIPPE 1L A LA DUCHESSE DE PARME.

ARANJUEZ, 22 MAt 1653.

Madame ma bonne sceur, je n’eusse actendu jusques 4 maintenant de vous

envoyer la provision dont je vous ay escript, 'il eust esté possible : ce que
nonobstant les grands fraiz que m’a faillu et fault soustenir pour la.provxsnon de
Oran et aultres nécessilez urgentes que sé présentent en cesle saison, avec ce
que j’avoys faict compte de me servir en cecy de I'argent que vient pour moy,
comme jespére, en la flotte des Indes (1). Et toutesfois ayant enlend'u, par
vostre lettre du xve de mars en matiére d'Estat, ce que vous me repre'sentez
allendroict du dépost que vous actendiez de ce costel, et mesmes du bruict des

.4l faut vraisemblablement mettre sur le compte du

(1) La lettre du Roi Gtait en chiffres
fectueux dans cette phrase.

clerc quiI’a déchiffrée, ce qu’il ya de dé

1563,
22 Mai.
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assemblées de la Germanie, et les advertissemens que j’ay encores eu depuis,
affin que ne vous trouvissiez despourveu cependant que je parachéveray de
me tésouldre sur le contenu en vor derniéres, dont j'ay commencé & ouyr la
relation, je suis esté meu vous envoyer, par ce courrier extraordinaire, la
procure cy-joincle pour lever & change pour par de¢d cent mil ducatz, selon
que vous verrez par icelle, dont vous pourrez servir, si besoing est, ds cas et
selon que vous ay escript par mes précédentes, et non aultrement, combien
que j’espére que les choses ne viendront en telle extrémité; et ay bien, comme
dessus, loutesfois usé de ceste dilligence et gaignant temps. Mais, si ce n'est.
force, je désire que I'on excuse tout ce que faire se pourra de se servir de ladicte
procure, oyres qu'elle soit clére et sans limitation, pour éviter les intérestz qui
seroient, comme vous s¢avez, bien grands, prengnans lesdicts deniers a change,
et ayant a payer par dega les autres parties que vous y avez remis, et de tant
plus que je désire de, ayant le moyen, vous envoyer ladicte provision en deniers
ou argent comptant. ,
A tant, madame ma bonne seeur, nostre seigneur Dieu vous ait en sa saincte
guarde.
De Aranjuez, le xxu® jour de may 1563. ‘
Vostre bon frére,
PHLE.

-

J. CourRTEWILLE.

De la main du Roi.

No respondo & vuestras carlas ni escrivo mas qu’esto, por no detener esto
tjue me parece de priesa (1). :

(1) » Je ne réponds ];as a vos lettres et n’écris pas plus au long, afin de ne pas retarder
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CCXXX

PHILIPPE Il A LA DUCHESSE DE PARME.
ARANJUEZ, 6 JuiN 1563.

Madame ma bonne sceur, Je respondray par ceste vostre lettre du xim® de

mars.
Et premiérement, quant au court venant & ma charge pour le paiement des
gens de cheval et garnisons de gens de pied, je y ay pourveu, comme vous
avez entendu : par quoy ne reste que dire sur ce point. Et au regard de Ia
provision que j'avoys dit de vous envoyer ceste année, je 0’y ay sceu satisfaire
si lost que mon intention estoit, pour n'avoir-eu la commodilé que j'eusse
espéré, i cause du siége d'Oran el aultres affaires pressans qui me sont icy
survenuz. Mais, en ce lieu, voyant les advertissemens contenuz en vostredicte
lettre, mesmes des assemblées qui se faisoient en Allemaigne, je vous ay
envoyé, depuis quelques jours en ¢a, ung povoir de lever au besoing 4 change
pour par deca jusques 4 la somme de cent mil ducatz, par ung courrier extraor-
ordinaire, comme vous verrez par la copie de ma lettre que, pour plus de
sheurté, je vous envoye cy-joincte avec le duplicata dudict.povoir.

Touchant la poursuicle des vefve et enfans de Teckelburg et les Ieure-s df.B
recommandation qu'ilz avoient obtenu de 'Empereur, comme Sa Majesté
m’en avoit aussi escript, je luy ay fait respondre ce que vous entenderez par
la copie de Ia lettre que je luy envoie, le remettant & ce que vous luy avez
escript sur le mesme affaire pour justiffication. . :

J'uy fait pourveoir 4 I'indempnité de Jérome de Guriel en Anvers quant al.l
paiement de ce qu’estoit deu au marquis Jehan-George de Brandembourg ;

auquel je rescripz cc que vous verrez aussi par la copie. rvice
Voiant que le duc Ernst de Brunzwich est prest de continuer son servi

avecq son frére Phelippe, je faiz icy despescher lem.'s rgtenu{es ¢ mais, .col:r?:
la lettre que .m’a escript ledict duc Ernst est un pelit disconforme & ce ;]san is
luy avois .consenty, par mes précédentes, de povoir mellre en ses reve

s d"t' . vous verrez par le contenu, j’ay fait coucher la responce
foar condgilion, comme v .
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e, que je luy faiz en la mesme substance de mesdictes précédentes, eslimant qu'il
°%"  gen contentera, mesurant la chose par la raison. De laquelle responce vous
-trouverez aussi une copie cy-annexée. )

Aussi fay-je despescher les retenucs de Valentin van Morenholtz, puisqu'’il est
content de continuer, el semblablement de Hans Waller, Compenberge et
Jehan de Brempt, vous advisanl toutesfois que, pour bons respectz, ne me
samble convenable que la réserve qu’ilz prétendent & cause de la religion se
melte aux relenues, mais eulx-mesmes la pourront mettre en leurs reversalles,
gu’est le mesme. effect : desquelles reversalles j'ay fail icy pourjecter unc
forme qui s’envoiera és mains du secrétaire Scharemberge. ¥

A Jehan van Assenbourg €t autres faisans instance pour leur paiement, se
poeult respondre que je y feray satisfaire le plus promptement qu'il sera pos-
sible, et que j'y eusse désja satisfaict sans les susdictes nécessités et fraiz
extraordinaires qu'il m’a faillu supporter pour la prov:snon d’Oran et les
costelz d’Affrique.

Le coronel Hilmar von Mumchausen a nis quelques conditions sur lesquelles
il entend continuer en service; etles aiant veu, je suis esté content de les
passer selon Tes annolations que j'ay fait mettre en la marge  de chascun
d’iceulx, comme vous verrez par lesdictes conditions et annotations icy encloses.
Et ne sera que bien que vous Ven faciez advertir, afin que ses reversalles
se dressent selon ce. ' :

Puisque Clais van Hatstadt persiste & son congié, au nom de Dieu soit.
Et quant 2 surroguer autre en son lieu, vous pourrez adviser de dela s'il sera
nécessaire ou bien convenable que je y pourvoie d’autre, mesmes comme la
pension dudict Hatstadt estoit assignée sur les finances de dela; et en cas que
si, je désire que vous me rescripvez qui vous y samblera plus a propos : vous
adverlissant que, oultre les deux mentionnez en vostre lettre, assgavoir Hans
Rueber et le Sr-de Granville, le capitaine Walderfinghe, lieutenant de ma
guarde en fail aussi inslance, selon que verrez par la cople de sa requeste
qué s'envoie lcy joincte. ' '

Tout ce que vous avez fait respondre au rytmaistre Hans Barner, au nom du
conte Otto de Schauwembourg, lequel- il avoit envoié -exprés vers vous, m'a
samblé trés-bien et & propoz.” Et quant aux pointz dont vous eslés remise &
moy, et premiérement 4-la réservation de la religion, j'entens-qu'elle se-face




DE LA DUCHESSE DE PARME. 535

aux conditions que je vous ay ja escript & l'endroit des autres, et qulelles s
mellent samblablement en ses reversalles. Et au regard des cincq cens escuz
qu'il demande estre accruz jusques i mil, si pour faire cesser touttes ses
prélensions il vous samble qu'il soit bien de le luy accorder, je m’en remeetz
a vous, et les pourrez en ce cas prendre  change pour par deca. Et suis aussi
content de la réserve qu'il prétend de ses forteresses, que nulz gens de guerre
Yy puissent entrer, sinon mes commissaires et conseilliers, el qu'il se mette
ainsi dedans la retenue. Et quant au temps que la nouvelle continuation dudict
Otto de Schauwenbourg et autres debvra avoir cours, comme les vielles rete-
nues d’aulcuns sont ja expirez passé longtemps, et autres puis naguaires, je désire
que l'on regarde de quelle datte elles se pourriont ou debvriont, par raison
el mesmes aussi selon honnesteté, mettre disinctement au regard de chasque
pensionnaire : en quoy vient a considérer si la lardance procéde de leur
costel ou non, et quand ilz se sont déclairez. Et me sera plaisir d’en avoir

bientost vostre advis. A
Je vous envoie une copie de la lettre que m’a escript le conte de Swarizen-

bourg, et de ce que luy ay fait respondre.
Veu la déclaration du conte d’Everstain, luy sera aussi despesché sa

retenue. '

Les héritiers du feu baron de Zwaertzembourg ont fait poursuille pour
avoir le restat de ce qui estoit deu-audict-baron, dont Fon .aura mémoire
de les dresser quand I'on paiera les autres pensionnaires.

Conrard van Bemelberg, qui, comme vous scavez, ne sert plus.de corpne'l,
mais seullement de conseillier, a désiré savoir si mon intention esloit de r'etfam.r
ses capitaines. Et veu qu'ilz sont sans chief et que lem.' temps est expire, il
m’a samblé que la despense se peult bien excuser; et suivarnt ce, leur escripz

lettres de merciement, dont copie ira aussi avecq ceste. o et
Par ainsi on leur pourra bien rendre leurs reversalles; mais il s'entend que

pour cela ne doibt cesser I'entreténement de sa personne. , BB trdkbiai

L'envoy du conseillier d’Assonleville en Angleterre m'a samble (rés-bict,

5 » » ?, res-

comme aussi a l'instruction que luy a esté donnée, et n‘y sqauro:s'gu;aﬁon

pondre, sinon que j'attendray avec grand désir le succés ﬁe 5a ';Zz;n P

et ce qu'en ce résultera, pour selon ce regarder aprés quel’e COnGIuS: i

: ’ fait bien grand plaisir de m’advertir si parll
debvra prendre ; et vous m’avez fait bien g |

1563,
6 Juin.
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1. culiérement du toul. Quant a 'ambassadeur que j'y ay, qu'il vous sambleroit
" bien de retirer pour les considérations contenues en vostre lettre, je voys (1)

pensant ce que en cecy conviendra le plus, et se peult bien asseurer ledict
d ambassadeur que j'auray lousjours la souvenance que ses services méritent,.
oires que je ne lui puisse gratifier en ce qu’il demande pour son frére de
I'office de Jheronimo Albertino, régent a la chancellerie de Naples, naguéres
décédé, pour n’estre ledict office a pourveair, y estant suceédé ung qui estoit
d’abondant et supernuméraire. Et sera ce mot cu responce, tant a l'article
parlant de cesté matiére en vosdictes lettres du xme®, que a celles du dernier de
mars faisant mention de Paller dudict d’Assonleville (2).

Vous faictes bien d’enfoncer, le plus avant que vous povez, les practicques
et menées du secrétaire de la princesse de Condey prins a Vallenchiennes ct
men¢ a Villevoirde, comme 1'ung de ceulx qui avoient aydé au destroussement,
auprés de Cambray, des xxv™ escuz qui par la s’encheminoient pour le secours
du roy de France. Et désireroys qu'il s puist trouver moyen de, sans altération
ou dommaige du pays et de la trafficque, pourveoir a ce que les Francois, du
moings ceulx dont I'on ha maliére de soupgon, perdent I'envye d'y hanter :
dont j'entens par voz lettres que Pon traicteroit en mon conseil privé. Et povez
bien demeurer a vostre repoz quant aux conelusions que vous avez prinses, en
mon conseil d’Estat de dela, au regard des choses de France et du secours que
je y ay donné : car je me tiens asseuré, comme vous avez veu par mes précé-
dentes, que I'on a pracédé avec loule sincérité.

A la vérité, ce qui est passé au cloistre d’Auwerghem est de si mauvais
exemple que I'on ne scauroit estre trop rigoreulx a I'endroit de telz malheu-
reulx ; et partant vous recommande, autant acertes que je puis, la continuelle
diligence en cecy, el que vous teniez la main a I'exécution du placcart que
vous m’avez escript estre conceu el se debvoir publier par dela pour donner
terreur aux malfacteurs, duquel ay eu rapport particulier, et m’a samblé fort
4 propoz, mesmes en ceste saison lant dangereuse. - -

. Comme je-vous recommande ce que dessus, moings puis-je oublier de vous
recommander derechief ce que par plusieurs mes précédenies vous ay recom-

R TR S O oy ¥ ol A
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(1):Je-voys,.jovais, -« - oo w ok g
(2) Cette lettre nous manque. '
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mandé au fait de la religion, et de tant plus comme plus les choses vont empi-
rant, et feront lousjours, qui n'y procédera avec toute extréme démonstration;
el partant je vous requiers d'en user ainsi. Et puisque ceulx de Tournay
et Vallenchiennes se sont derechief tant deshordez et deshontez, comme j'ay
veu par voz lettres derniéres et par celles que vous avoient escript de temps
a autre les S de Montigny et de la Thieuloye, et que I'on voyt que les
voyes doulces ne servent que de les rendre plus insolens, afin que autres mes
subjectz prengnent exemple, et que les choses ne deviennent si avant que aprés
il soit trop tard d’y remédier, comme il est advenu aux voysins, je vous
requiers et encharge, autant affectueusement et acertes que je puis, que, avec
I'assistence des seigneurs qui sont chez vous, vous regardez de chastier et
remédier, réprimer et oster la racyne du mal; et s’il ne se peulf faire autre-
ment que avecq vostre présence, ce me sera ung singulier plaisir que vous
y allez, mesmes accompaignée desdicts seigneurs : dont le bon zéle qu'ilz ont
tousjours monstré i la religion me faict confier qu’ilz ne se y espargneront,
affin que le tout se passe avec plus d’auctorité, et que tous mes sugeciz de de!a
entendent plus clairement de combien cest affairc m’est & ceeur. Et certes je
yrois moy-mesmes trés-voluntiers au besoing, si j'estoys par dela. Et a.ﬁ]n que
la’ chose ne demeure I, par faulte d’avoir de quoy supporter les fPalZ,‘ vous
pourrez prendre, des cent mil ducatz pour lesquels je vous ay envoyé ung
povoir, ce que trouverez & cest effect estre requis, etce nonobstant.ce qufz vous
ay ordonné paravant de non vous servir de ladicte somme, smon st
alors spécifiez ;. et je tiendray pour bien tout ce que vous y aurez empl?ye. Et
davantaige, pour tenir en frain lesdicts de Vallen'chlen.nes, il sera besoing que
le marquis de Berghes réside, comme il luy a esté escript, et que lous gouver-

i i ' K
neurs, consaulx el autres justices chastient ces choses rigoureusement el san

dissimulation. - , ' )
J’ay voluntiers entendu le bon debvoir que S'est fait au west-quartier de

sdi 5. et sera bien, comme vous dites,
Flandres pour remédier aux erreurs de dela, n, e Yous dies
que l'on face aussi quelque diligence aux autres quartiers ,

laquelle je vous prie auss m’advertir aprés. o
unx lJettres que m’a escript I'Empereur, touchant la négociation de mon

cousin le duc d’Arschot en Allemaigne, ne chiet ((]]u; re.spondre, sinon que ce
: 3 plaisir d’ '] it fait si bon debvoir.
m’a esté plaisir d'entendre qu'il y ait fait si b N

1.

1563,
6 Juin.
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Vous avez trés-bien fait d’envoier au concille les trois évesques mentionnez
en voz lettres, et me samble le choix que vous en avez fait fort bon.

Aussi m'a esté fort agréable de veoir par les mesmes lettres le bon recueil
que par dela s’est fait & mon cousin le duc de Cléves, quand il vint lever du
font de baptesme I'enfant du conte de Hoochstraet.

Au demeurant, vous mercie de tous les advertissemens contenuz en vosdicles
letires, vous priant d'y vouloir continuer quand il s’y offrira chose qui le
mérite.

A tant, madame ma bonne seeur, nostre seigneur Dieu vous ait en sa saincle
guarde. .

De Aranjuez, le vi¢ jour de juing 13563.

Vostre bon frére,
PHLE.
J. CourTEWILLE.

CCXXXI

PHILIPPE II A LA DUCHESSE DE PARME.
ARANJUEZ, 6 JuiN 1563.

Madame ma bonne sceeur, pour responce i voz leltres du xm™e de mars
louchant les éveschiez nouvelles, je vous mercye de-ce que vous m’en escripvez
si particuliérement, mesmes des termes ou se trouvent les prétensions de
cculx de Brabant et de ce qui en dépend. Et quoy que I'on veulle dire des
expédiens qui se pourriont trouver, je me doubte bien que ce n’est que soubz
espoir de par ce boult me faire descheoir de mon intention : par quoy il sera
bien que I'on ne entre avec eulx en négociation sur lesdicts expédiens, mais
que P'on continue le chemin que I'on y a tenu jusques & cestheure, tempori-
sant toutesfois sans rien gaster, s'il est possible, selon que le temps et les occa-
sions le requéreront, comme je m’asseure vous scaurez trés-bien faire.




DE LA DUCHESSE DE PARME. 539

Vous aurez entendu, par mes précédentes, la responce que jay icy faict 2
ceulx d'Anvers : que me gardera d’user de redicte.

11 va bien que I'abbé de Sainct-Pierre 4 Gand se soit laissé enfin persuader
a l'acceptation de I'éveschi¢ de Gand. Je luy escripz une letire en conformité
de ce que a esté escript, du passé, aux aullres nouveaulx évesques, comme vous
verrez par la copie.

Aussi est-il bien que I'on aye trouvé expédient de faire despescher & Rome
ce que dépend de P'éveschi¢ deSainct-Omer par secrétairie secréte,comme vous
m’escripvez, vous advisant que les derniéres letires que j’ay eu de mon ambas-
sadeur de Rome conteniont que toutes les despesches du Pays-Bas que jusques
alors l'on y avoil sollicilé, aviont esté faictes. Et toutesfois, s’il y reste quel-
que chose que de ce costel je luy puisse encharger, vous ferez bien de m’en
advertir. . '

Et pour autant que j'entcns que vous n’auriez trouvé Iindult de's nomina-
tions aux premiéres dignitez tel qu'il conviendroit ou que vous eussiez désiré,
je vous prie m’'advertir en quoy consiste la faulte. .

A la reste, jattendray avecq désir le gncc‘és' d.es négociations des contes d(.z
Meghen et Arenberghe quant aux éveschiez a ériger en leurs gouvernemens :
dont vous prie m’advertir. ' . ‘

A tant, madame ma bonne sceur, nostre seigneur Dieu vous ait en sa saincle
guarde.

De Aranjuez, le vi¢ de juing 1563.

Yostre bon frére,
PHLE.

J. COURTEWILLE. . R

1563,
6 Juin,
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CCXXXII

PHILIPPE 11 A LA DUCHESSE DE PARME.

ARANJUEZ, 6 JuiN 1563.

Madame ma bonne sceur, respondant a vostre lettre dn xi™ de mars en
maliére de consulte, je vous diray ce que s'ensuyet.

Premiérement, m’asemblé bien que, puisque le prieur de 'abbaye d’Egmont
s’excusoit si absolutement de prendre la charge de I'abbaye d’Echternach, vous
I'ayez persuadé i ung aultre religiculx de la mesme abbaye d’Egmont; et veu
que cestuy-la I'a accepté avecq cherge des pensions que j'entendois d’y réserver
au frére du conte de Salm et au filz du S¢ de Barlaymont respectivement, il
n’y resle que dire, sinon que vous avez trés-bien faict d’encherger a ceulx du
conseil de Luxembourg de luy donner toute faveur et assislence. .

Aussi n’y a-il que dire quant & I'abbaye de S*-Michiel en Anvers, ny quant
a celle de la Camere lez-Bruxelles, sur laquelle yous aurez aussi de piéca
entendu ma résolution (1).

Je me suis déterminé de nommer ala prévosté de Harlebeke, vacante par
le trespas de feu le chancelier de I'ordre, le filz du feu conte de Reux, Gérard
de Croy, estudiant, a ce que j'entens, & Louvain, et au doyenné de St Goule, &
Bruxelles, le curé de ladicte église, suivant la requeste de ceulx de chapitre
que vous m'escripvez luy avoir conféré la prébende dudict feu chancelier. Et
quant au doienné de Roo, considérant les services de mon sommelier de l'ora-
toire, messire Hubert de la Tour, qui m’en avoit faict requeste, je la luy ay
bien voulu accorder, a charge d’une pension de trois cens livres au prouffit.
d’aucuns de voz serviteurs, selon que vous m’escripvez; et pour bon respect,
ay délaiss¢ de charger ladicte piéce de ultérieure pension. Et se pourront des-
pescher par dela les provisions.

(1) Voy. p. 514.
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Quantau gouvernement de Mariebourg, comme, sur la requéte du marquis
de Renty, je me suis résolu de luy laisser la guarde du chastean dudict Renty,
selon que vous voirez par une aultre lettre miesne, par o le S de Brias, qui
Y est capitaine pour le présent et a si bien servy, demoureroit sans charge, j'ay
pensé que P'onluy pourra présenter ledict gouvernement de Maricbourg oucelluy
de Bouchain aveeq raisonnable pension : ce que vous luy porrez faire mettre
en avant. Et au cas que, pour avoir son bien en Arthois ou pour aultre cause, il
ne voulsist accepter ny I'ung ny I'aultre, (auquel cas vous ferez bien de regarder
quel aultre contentement I'on luy pourra par raison donner de ce que I'on luy
oste la charge de Renty) mon intention est que, audict cas, le gouvernement
de Mariebourg se donne au S de Warelles, lieutenant de la bende de feu le
St de Boussu, frére de feu Jehan d’Ive, gouverneur de Landrechyes. Et si
ledict de Brias accepte ledict Marichourg, en ce cas se pourra donner audict
Sr de Warelles le gouvernement de Bouchain. Et selon que cecy s'effectuera,
pourrez faire faire les despesches.

Touchant la bende dudict conte de Boussu, lequel, auparavant son trespas,
avoit desji présenté requeste affin de la povoir résigner & son ﬁlz, Je suis esté
meu, prenant considération & ses services, de I'accorder & sondict filz. .

Je suis content que au président de Flandres soit donné, pour les cons:de‘—
ralions contenues en voz lettres, une pension de quatre cens .ﬂorins, df>nt il
sera assigné sur le recepveur qui paye: ses gaiges, ~aﬁin gu’il ait tant-meilleur
moien de continuer en son debvoir; et luy en porrez faire despescher lettres

pertinentes. . ) .
Au regard de I'abbaye de Vlierbeke, comme je vous ay picea escript, j'en

avois dés lors envoié les piéces 2 mon ambassadeur a Rome, affin de procurer |

le reméde. Et puisque il 0’y a encoires satisfaict, je luy en feray donner une

rencharge par le premier.
Aiant entendu la vacatio
Bourgoigne et la valeur dicelle,

n de la greffe ou clergie du balllnalge de Dole en
je me suis déterminé de la réunir et.remettre

i ) i re
5 mon demaine audict Bourgoigne : par oi vous ferez bien de. dor;,nerdozise
: " : )
que ainsi se face, et regarder s'il est besoing que de Ices’t.tla union d;):donner
quelque autre formelle despesche. Ft adviseray cy-apréss’il convien

quelque pension sur icelle. o '
! P(?ur :utant Que aulcuns demandent le bailliaige des bois de Haynfxaxl,

1363.
6 Juis,
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;S comme vacant par le trespas dudict feu le conte de Boussu, vous ferez bien de
me rescripre s'il en a esté disposé.
A tant, madame ma bonne saur, nostre seigneur Dieu vous ait en sa saincle
guarde.
De Aranjuez, le vi* de juing 1563.

Vostre bon frére,
PHLE.
J. CounTEWILLE.

CCXXXI1
PHILIPPE 1l A LA DUCHESSE DE PARME,
Mabrin, 6 JuiN 1563,

Madame ma bonne saur, j'ay veu ce que me représentez, par vostre lettre
du xne de mars, allendroit de la lottheric qui_se pourroit dresser pour, par le
moyen d'icelle, se. pouvoir descharger de ce que 'on doibt de viel aux gens
de guerre de mes Pays-Bas, parmy quictance d’une partie dudict deu et atter-
mination pour quelques années, & quoy l'on regarderoit de les induire,
moyennant que I'on cust fondement sur quoy les povoir asscurer de la reste :
que me semble ung moyen trés-bon. Et pour le désir que j’ay que I'on se des-
charge une fois dudict deu, je seray content de furnir les deux cens mil escuz
que vous désireriez que je fournisse d'icy pour meltre le tout en train et effect
comm’ il appartient, pourveu toutesfois que je puisse avoir terme compélent
el assez long pour y pourveoir a ma commodité, laquelle je n’ay pour le pré-
sent, obstant les aultres charges infinies ou il me fault fournir promptement,
tant pour les assientos que vous avez faict par dela, & payer par degd, que
pour plusieurs aultres choses qui journellement s'offrent. Vous me pourrez
doncques advertir a quelz termes il seroit besoing fournir les deniers, prenant
iceulx les plus longs que vous pourrez, afin que sclon cela je regarde la com-
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modité que jauray d'y furnir. Et ne sera que bien que, pour gaigner temps, 1.

I'on commence & pourjecter les despesches requises pour I'érection de ladicte
lottherie, et de regarder de traicter avec les soldartz sur ladicte quictance et
atiermination. Et me sera plaisir d’entendre plus prés comme ladicte lottherie
s'enchemine, et Ia forme et ordre qui s’y tiendra. A tant, elc.

De Aranjuez, le vie jour de juing 1563,

CCXXXIV

PHILIPPE II A LA DUCHESSE DE PARME.
ARANIUEZ, 6 JUlN 1563.

Madame ma bonne secur, aiant veu la requeste da marquis de Renty tendant,
pour les causes'y contenucs, a trois fins, assavoir : a d\émoli.tion de la for‘-
tresse dudiet. Renty que ledict marquis présente de falfe i ses 'despens, ou i
rendition de la guarde de la place a luy, si l'on enfend lent,relemf- en fortresse
et munye, pour la guarder luy-mesmes avecq assistence d'ung lieutenant, on
finablement & eschange contre quelque autre terre sembla'ble.en revenu et
haulteur; comm’ il semble auroit esté pourparlé, et eu Partlcuher raf)port de
ce que vous m’en escripvez tant de I'advis de mon cousin Ale c?te dEgrr:::t
que aultrement, je me suis résolu sur la seconde pzu:tie‘de la nge r:c{;;eme-,
asscavoir luy laisser la guarde de ladicte Plf‘cf’ avee Iasgsten}ce m;? ot oo
nant. Et quant au St de Brias, & présent capitaine de ladicte P ace,l‘qmqplcmo
_boult en seroit despoullié, vous verrez ce que je vous fm eSf‘:P: p?md';me ma
qui parle en matiére de consulte, & laquelle je me référe. A tant, mada

. . : i uarde.
bonne seeur, nostre sergneur Dieu vous ait en sasaincte g

. o v W | 63.
De Aranjuez, le w1 de juing 13 Vostre bon frére,
PHLE.

J. COURTEWILLE.
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CCXXXY

PHILIPPE Il A LA DUCHESSE DE PARME.
ARANJUEZ, 6 JuUiN 1563.

. Madame ma bonne seeur, estimant qu’il ne seroit que bien de choisir ung
nouveau chancelier de mon ordre, au lieu du trespassé (1), je me suis advisé
d’escripre aux chevaliers et confréres dudict ordre estans par dela de, a la
premiére fois qu’ilz se trouveront assemblez, adviser sur les personnaiges qui
y pourront estre ydoines. Et toutesfois, pour ne scavoir s'il y auroit quelcque
considération par quoy il seroit miculx le différer, j'ay voullu que ma lettre
s’envoiast en voz mains, pour I'adresser, si bon vous semble, a celluy desdicts
chevaliers que I'on est accoustumé en choses semblables (2). A tant, madame
ma bonne seeur, nostre seigneur Dieu vous ait en sa saincte guarde.

De Aranjuez, le vi™ jour de juing 1563.

Vostre bon frére,
PHLE. *
J. CoURTEWILLE.

(1) Voy. p. 500, note 2.
(2) Voy. ' Histoire de la Toison d’or, par Reiffenberg, p. 492.
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